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410 Etude de. la langue framcaise.

terre, qui paroissent avoir formé I'opinion de M,
de Maillet (*), adoptée depuis par M. de Bulfon.
Nous ne saurions trop engager M. de Cha-
teauneul a accélérer la publication des divers
numeros du journal du Nil. L’impatience du pu-
blic pour tous les détails relatifs a I'Egypte ne
doit pas étre caleulée sur la lenteur avec laquelle

les Turcs s’occupent de reconquérir cette belle
contreée,

m

ETUDE DE LA LANGUE FRANCAISE, . mise
(pour les Allemands) a la portée de toutes les
personnes et de tous les dges, am moyen d'une
traduction interlinéaive du Télémague; =—— —

dédiée @ My. KropsTock.

Ce n'est jusqu’ici que par un prospectus que cet
ouvrage est connu. Ce prospectus, éerit en alle-
mand et ‘en francais, est trop long, pour que
nous puissions l'insérer dans ce journal: nous

nous contenterons d'en donner une analyse pro-
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* 'On’ sait’ qu'il avoit pris le nom de Telliamed,

hnagl'ﬂmme de son nom véritable,
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